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SIGLES couramment employés et leur signification
anglaise et francaise

Sigle Anglais Francais
ADF Automatic Direction Finder Radiocompas
APU Auxiliary Power Unit Groupe Auxiliaire de Puissance (GAP)
ATC Air Traffic Control contrdle de la circulation aérienne
BKN BroKeN fragmentés (5-7 octas)
CAT Clear Air Turbulence turbulence en ciel clair
CAVOK | Ceiling And Visibility OK plafond et visibilité OK
CVR Cockpit Voice Recorder enregistrel_Jr de conversations de
poste de pilotage
DZ Drizzle bruine
EGT Exhaust Gaz Temperature (C’:’ontréleur de) température des gaz
d’échappement
FCST ForeCaST prévu (temps)
FDR Flight Data Recorder (the black Enregistreur des parametres de vol
box) (boite noire)
FEW FEW peu ou quelques (1 a 2 octas)
FG FoG brouillard
FM FroM a partir de
FZ FreeZing surfondu, se congelant
GR hail GRéle
HZ HaZe brume séche
ILS Instrument Landing System systeme datterrissage aux
instruments
KT KnoT nceud
LOC LoCally localement
LYR LaYeR en couches
METAR | METeorologicAl Report message d'observation réguliere
NOSIG No significant change in next two Pas de changement significatif au
hours cours des 2 heures a venir
N Pas de nuages (0 octa) (remplace
NSC No Significant Cloud SKC en 2010)
ovC OVerCast couvert (bouché 8 octas)
PROB PROBably Probablement
RA RAIn pluie
RPM Révolutions Per Minute Tours par minutes
SCT SCaTtered épars (3-4 octas)
SH SHower averse
SHSN SHower SNow averse de neige
SIGMET | SIGnifiant METeorology phénomeénes significatifs
SKC SKy Clear ciel clair (remplacé par NSC en 2010)
SN SNow neige
TAF Terminal Area Forecast bulletin de prévision d'aérodrome
TEMPO | Temporarily Temporairement
TEMSI Temps Significatif
TS ThunderStorm orage
UuTC Universal Time Coordinated temps universel coordonné
VALID Validity Validité
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Liste de vocabulaire aéronautique exigible
Francais — Anglais

Francais Anglais
aérofreins airbrakes
aileron aileron
aile wing
ailette d’extrémité d’aile (ou penne) winglet
allumage ignition
altimétre altimeter
altitude altitude
amortir to damp
anémometre ou Badin airspeed indicator
approche approach
arriere (vers l'arriére de I'appareil) aft

atterrir to land
autorisation (clairance) clearance

autorisé (pour une option)

cleared (for something)

avertisseur de décrochage

stall warning indicator, stick shaker

avion a réaction

jet aircraft

avion a train classique

taildragger, tail-dragger, tailwheel aircraft

avion a train tricycle

nose wheel aeroplane (or airplane or
aircraft) — [tricycle landing gear aeroplane
(or airplane or aircraft)]

avion canard (ou plan canard)

canard plane

avion pressurisé

pressurized aircraft

bec (de bord d'attaque)

slat (of the leading edge)

bielle connecting rod
bimoteur twin-engine aircraft
bloc moteur (Groupe Moto Propulseur) powerplant

boite de vitesse (ou réducteur) gear box

bord d'attaque leading edge
bord de fuite trailing edge
bougie spark plug
boulon bolt

boussole ou compas compass
brouillard fog

bruine drizzle

braleur burner

brume mist

cabine (ou habitacle) cabin (or cockpit)
cap heading

carter crankcase
cisaillement (de vent) windshear
commande (une) a control

commande d'aérofreins

airbrakes lever

commandes de vol

flight controls

compenser to trim
compte-tours tachometer
couche layer
cylindre cylinder
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Francais Anglais

décoller to take off

déraper to skid

dérive (au sens d’objet) vertical fin [or tail]
dérive (écart entre cap et route) drift

diffuseur diffuser

dispositif [systeme] device
ecoulement de I'air (vent relatif) airflow
empennage empennage
enregistreur de vol (données) flight data recorder
équipage crew

essuie-glace windshield (or windscreen) wiper
facteur de charge load factor

feu tournant, feu anticollision, strobe

rotating light, beacon light, rotating beacon

flotteurs float

fuselage fuselage

glisser to slip

gouverne de profondeur elevator

habitacle cockpit

hauteur height

hélice propeller

hélice a vitesse constante constant speed propeller
hydravion a coque flying boat

hydravion a flotteurs seaplane

indicateur de virage (bille-aiguille)

turn and slip indicator (turn coordinator)

Informer le contrble aérien

to advise ATC (Air Traffic Control)

inverser (la poussée)

to reverse (thrust)

inverseur de poussée

reverser or thrust reverser

lacet yaw
levier lever
lisse [dans la structure de l'aile] stringer
longeron spar

manche a air

wind sock, wind cone

manche a balai — [volant]

stick — control column — [control wheel]

moteur engine
mouvement motion
nervure rib

nez nose

nceud knot

nuage cloud

orifice (ou entrée) d'admission inlet

(pédale de) palonnier rudder pedal
palonnier(s) — gouverne de direction rudder

pare-brise

windshield (or windscreen)

partie d'un avion

part of an airplane

patins ou skis

skids

phare de roulage

taxi light

pieds par minute

ft/min (feet/minute)

pilote automatique

the autopilot, the automatic pilot (AP)

piste (d'aéroport)

runway

plafond ceiling
plan fixe horizontal horizontal stabilizer
portance lift
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Francais

Anglais

poussée

thrust

pousser sur le manche

to push the stick forward

prendre un cap

to set a heading

profil airfoll

propulser to propel

queue tail

radio compas automatic direction finder (ADF)
rafale gust

réacteur reactor, jet engine
refroidissement par air air cooling
réservoir (d'essence) (fuel) tank
revétement (d'aile) skin

rivet rivet

roulette de nez nose wheel
roulette de queue tail wheel

roulis roll

route magnétigue magnetic road
s’aligner to line up

saumon [d'aile] wing tip

scruter le ciel to scan the sky

se déplacer (au sol) to taxi

sortir le train to extend the gear
soufflante (conduit de) (duct) fan

soupape (d'admission, d'échappement)

(intake, exhaust) valve

systéeme de commandes de vol électrique

a fly-by-wire (FBW) flight-control system

tableau de bord

instrument panel

tangage

pitch

tble ou feuille (d’aluminium)

(aluminium) sheet

tour de contrble

airport control tower

tr/min (tour par minute)

rpm (round per minute)

train (d'atterrissage) fixe

fixed gear

train (d'atterrissage) principal

main (landing) gear

train (d'atterrissage) tricycle

tricycle landing gear

train d'atterrissage

landing gear (ou simplement gear) —
[undercarriage]

train rentrant

retractable gear

trainée drag

trainée de condensation contrails
transpondeur transponder
tuyére nozzle
variometre vertical speed indicator
vent arriere tailwind

vent de face (ou vent contraire) headwind
vent de travers crosswind
verriere canopy
vilebrequin crankshaft

Vvis screw

vitesse de croisiere cruising speed
volant wheel

volet (hypersustentateur) flap

volet compensateur trim tab

volet a fente

slotted wing flap (or slot flap)
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Liste de vocabulaire aéronautique exigible
Anglais — Francais

Anglais

Francais

a control

commande (une)

a fly-by-wire (FBW) flight-control system

systeme de commandes de vol électrique

aft

arriere (vers l'arriere de l'appareil)

aileron aileron

air cooling refroidissement par air
airbrakes aérofreins

airbrakes lever commande d'aérofreins

airflow écoulement de I'air (vent relatif)
airfoil profil

airport control tower

tour de contrble

airspeed indicator

anémometre ou Badin

altimeter altimetre
altitude altitude
approach approche
automatic direction finder (ADF) radio compas
bolt boulon
burner braleur

cabin (or cockpit)

cabine (ou habitacle)

canard plane

avion canard (ou plan canard)

canopy verriere

ceiling plafond

clearance autorisation (clairance)
cleared (for something) autorisé (pour une option)
cloud nuage

cockpit habitacle

compass boussole ou compas
connecting rod bielle

constant speed propeller

hélice a vitesse constante

contrails trainée de condensation
crankcase carter

crankshaft vilebrequin

crew equipage

crosswind vent de travers

cruising speed vitesse de croisiére
cylinder cylindre

device dispositif [systéme]
diffuser diffuseur

drag trainée

drift dérive (au sens d’écart entre cap et route)
drizzle bruine

elevator gouverne de profondeur
empennage empennage

engine moteur

(duct) fan soufflante (conduit de)
fixed gear train (d'atterrissage) fixe
flap volet (hypersustentateur)

flight controls

commandes de vol
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Anglais

Francais

flight data recorder

enregistreur de vol (données)

float flotteurs

flying boat hydravion a coque

fog brouillard

ft/min (feet/minute) pieds par minute

fuselage fuselage

gear box boite de vitesse (ou réducteur)
gust rafale

heading cap

headwind vent de face (ou vent contraire)
height hauteur

horizontal stabilizer plan fixe horizontal

ignition allumage

inlet orifice (ou entrée) d'admission

instrument panel

tableau de bord

jet aircraft

avion a réaction

knot nceud

landing gear (ou simplement gear) — train d'atterrissage
[undercarriage]

layer couche

leading edge bord d'attaque
lever levier

lift portance

load factor facteur de charge

magnetic road

route magnétique

main (landing) gear

train (d'atterrissage) principal

mist brume

motion mouvement
nose nez

nose wheel roulette de nez

nose wheel aeroplane (or airplane or
aircraft) — [tricycle landing gear aeroplane
(or airplane or aircraft)]

avion a train tricycle

nozzle tuyere

part of an airplane partie d'un avion

pitch tangage

power plant bloc moteur (Groupe Moto Propulseur)
pressurized aircraft avion pressurisé

propeller hélice

reactor, jet engine réacteur

retractable gear

train rentrant

reverser or thrust reverser

inverseur de poussée

rib nervure
rivet rivet
roll roulis

rotating light, beacon light, rotating beacon

feu tournant, feu anticollision, strobe

rpm (round per minute)

tr/min (tour par minute)

rudder palonnier(s) — (gouverne de direction)
rudder pedals (rudder bar) (pédale ou commande de) palonniers
runway piste (d'aéroport)

screw Vis

seaplane hydravion a flotteurs
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Anglais Francais

sheet (aluminium sheet) tble ou feuille (d’aluminium)
skids patins ou skis

skin revétement (d'aile)

slat (of the leading edge)

bec (de bord d'attaque)

slotted wing flap (or slot flap)

volet a fente

spark plug

bougie

spar

longeron

stall warning indicator, stick shaker

avertisseur de décrochage

stick — control column — [control wheel]

manche a balai — [volant]

stringer lisse [dans la structure de l'aile]
tachometer compte-tours

tail gueue

tail wheel roulette de queue

taildragger, tail-dragger, tailwheel aircraft

avion a train classique

tailwind

vent arriére

(fuel) tank réservoir (d'essence)

taxi light phare de roulage

the autopilot, the automatic pilot (AP) pilote automatique

thrust poussée

to advise ATC (Air Traffic Control) Informer le contréle aérien
to damp amortir

to extend the gear sortir le train

to land atterrir

to line up s’aligner

to propel propulser

to push the stick forward

pousser sur le manche

to reverse (thrust)

inverser (la poussée)

to scan the sky

scruter le ciel

to set a heading

prendre un cap

to skid déraper

to slip glisser

to take off décoller

to taxi se déplacer (au sol)

to trim compenser

trailing edge bord de fuite

transponder transpondeur

tricycle landing gear train (d'atterrissage) tricycle
trim tab volet compensateur

turn and slip indicator (turn coordinator)

indicateur de virage (bille-aiguille)

twin-engine aircraft

bimoteur

(intake, exhaust) valve

soupape (d'admission, d'échappement)

vertical fin [or tail]

dérive (au sens d’objet)

vertical speed indicator variomeétre

wheel volant

wind sock, wind cone manche a air
windshear cisaillement (de vent)
windshield (or windscreen) pare-brise
windshield (or windscreen) wiper essuie-glace

winglet

ailette d’extrémité d’aile (ou penne)

wing

aile

wing tip

saumon [d'aile]

yaw

lacet
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Connaissance des aéronefs.

Quelgques schémas légendés en anglais pillés sur la toile.
Vu le grand nombre de schémas, les informations sont redondantes.

Vertical
stabilizer
(vertical tail)

Horizontal
Right stabilizer

Wing

. (horizontal tail)
Cabin

{or cockpit)

) Wing
Engine nacelle
Fuselage
o Roll
Maore lift
Less lift Yaw
.Llp t Down
aileron aileron
Up (
elevator
Pitch . -~
l Sid Right
Down . cilimpmes rudder
force force
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AN

Right
aileron

Yaw

A

Vertical
stabilizer

Horirontal
stabilizer

Roll

Elevator

Wing
S
Nacelle

P

Aileron

Horizontal
stabilizer
Flap -]

! Elevator

\E'J——F'l——-'
==
<__()B_=

Cabin
(or cockpit)

{: Iztlselage

Vertical
stabilizer

Rudder

Nose gear
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Vertical

Stabilizer Flashing
Beacon

Elevator

Aileron Trim Tab

Rudder
Elevator
Tank

Horizontal
Stabilizer

Propeller Landing

Fuselage Gear

Navigation
Light

Airplane Parts Definitions| o™

] Research
and Function Center

Vertical Stabilizer
Control Yaw

Rudder

Change Yaw
(side to side)

Horizontal Stabilizer
Control Pitch

Elevator
Change Pitch
Wing (up and dowm)
Generate Lift
Flaps

1y (i Change Lift and Drag

Generate Thrust .
Aileron

_ Change Roll

Spoiler
i Change Lift, Drag and
Cockpit ,
Command and Control Slats Roll

Change Lift
Fuselage (Body)

Hold Things Together & Cany Payload
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Détails des differentes parties d'un avion

Avion complet

Empennage /‘
NG / 7
= gkl

Powerplant

Fuselage

Bulkheads
and/or
Formers

Stressed Skin

Wing Attachment

Paints Firewall

Yolets

Outboard aileron

ANGLAIS Vocabulaire & annales corrigées

Aile & structure

Moteur

Firewall

Propeller
Empennage
Vertical
Stabilizer
Budder
Hotizontal e
Stabilizer

Trim Tabs

Elevator

)
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Fuselage détails Fuselage détails

Longeron

Diagonal Web Members

Vertical
Web
Members

Bulkhead/

Train d'atterrissage détails _ Landing gear détails

rotation actuators

trunnion —_ I’ﬁ’? ‘:q'___ T sm

4 FLOATING |
PISTON

axle beam fold and

v
"~ sensing wheel

ANTISKID

‘ MFC 1A H 'MFC 1B H MFC 2A ’ MFC 2B ‘

MULTI-FUNCTION COMPUTER

Pressure Plate

14/26
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Glenn

Wing Geometry Definitions  Research

Center
Top View Wing Planfoom  Trailing Edge
A I
Chgrd I Aspect Ratio= AR
: AR =5
» ' > A
' Span S
/ :Centerline 5 AR == for rectangle
! Y .
Wing Area A Leading Edge
Mean Camber C e

Airfoil Line

Symmetric Airfoil

— e
——

Dihedral Angle
Churdéne \ \ Tip Tip

Camber
Thickness
Side View

Front View Wings

TAKEOFF CONFIGURATION TEST

CONDITION

m:; i+ % Efm e
65 /////// =% .03:'.3— =

@ 607

FLAPS IN TO POSITION

PWR MGT

MCT CLB

88

POWER LEVERS
IN TO POSITION PITCH TRIM IN POWER MANAGEMENT
GREEN ARC KNOB IN TO POSITION
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; : Strobe light
Trim tab — / (rotating beacon)

Navigation Ailerons

fak Tail

rudder

Flaps
Antenna

Windscreen

$ A

fvl] %\ /
‘/@. uselage Elevator

Horizontal
stabilizer

Cockpit

Propeller ‘

s

\<r

Wing

Nose
Strut

Cone

Main

Nose Wheel spat landing gear
gear Engine . avigation
Compartment Wing tip light
Ailerons

Elevator

; Airbrakes ]
Canopy \ \ Vertical
stabilizer /

Tail wheel
Cockpit

Fuselage Rudder

Ailerons
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Motorisation a piston et a réaction

Intake Valve

Moteur a explosion (4 temps).

’M
-
P

““Exhaust Valve

%\
e
=

Intake Valve

,Crankcase
rd

Piston
Rod
/ __
CRAMNKSHAFT ~
Crankshaft Crankshaft _
Turboréacteur simple flux Turboréacteur double flux
Outer
S d
Fuel aie::tl:'e:: Duct fan nozzle
Injector Turbine I Fuel Turbine
Inlet ' Hot Injector Hot
gases
gases

!

\\\\L
SSSSNW

acRwees v
B S CUURRRR

.

)

AR NN T,

Compressor Combustion Nozzle
chamber
Turbopropulseur
Prop
\
Fuel

Turbine
Injector

sy

Combustion
chamber

Compressor Nozzle

Gear
box
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/ Ly

Inlet

Combustion
Compressor Nozzle
. chamber
Primary
air stream
Statoréacteur
Diffuser Nozzle

Hot
gases

Burner
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Gouvernes et forces (copyrights NASA), schémas dynamiques.

Glenn
Horizontal Stabilizer - Elevator Research
Horizontal Stabilizer
Elevator
Distance (L)
Center of
Gravity Down Force (F)
Resulting Motion
Glenn
Vertical Stabilizer - Rudder  Researh

Vertical Stabilizer
Side Force (F)

Resulting Motion

Rudder

Center of

Gravity Distance (L)
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Glenn

Aﬂer ons Research

Center

Right Aileron

Right Force (Fr) p Left Force (FI)
F -

Center of
Gravity

Distance (L)
Left Aileron

Distance (L)

Resulting Motion

Glenn

Flaps and Slats Research

Center

Flap

Increased Lift

Increased Drag

Slat
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Hélicoptéres

Man‘n Rolor

Drive Shaft — ~Tail

Rolor

Cockpit —___
Tail Boom
T Engine, Transmission,
S— e Fuel, etc.
Landing Skids
(ommandes de l'hélicoptére Vitesse relative des pales
helicopter controls top view

L 3
&

100 MPH rotor speed 100 MPH rotor speet

_ 100 100
collective cyclic control -10 +10
controls forward, aft i
up and down left & right 90 110

pedals «

directional control
at a hover

Pilotage Pilotage

translating top view dynamic rollover

tendency

| rolling moment

& |
corrective cyclic

weight equal
input

to thrust

\ 4

! aircraft drifts plvot point
’ to the right

tail rotor thrust
pushes left ‘ =
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Stabilizer bar

Gearbox 90°
Z‘;‘g Tail fin
Swash plate / /
Tail rotor drive

©  Tail rotor

/ Tail skid

Description
Gearbox 45°
de
y ['hélicoptere

) ) P Endi Synchronized
Windshield S ngine mount elevator

Cowling
Mast

Transmission

Tail boom

B / Landing skids
==
A t\
HE Cabin doors
Fuselage
e &=

Systeme de commandes de
['hélicoptere

-

. Tail rotor control system
2. Cyclic control system

3. Collective control system
4. Mixing lever assembly

5. Cyclic servo actuators

6. Collective servo actuator
7. Swashplate assembly

8. Control tube actuators
9. Pitch trim damper

10. Roll computer

11. Pitch computer

12. Roll trim damper
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Engins spatiaux (et maquettes), fusées, satellites et

propulseurs.

Rocket Rotations
Body Axes

Roll Roll Axis

Yaw Axis

Center of
Gravity

Pitch Axis

Flight of a Model Rocket

PROJECT MERCURY
BALLISTIC CAPSULE

SIDE HATCH

INSTRUMENT |\  WINDOW
PANEL

COMMUNICATIONS
SYSTEM
MAIN & RESERVE
CHUTES

PITCH & YAW
CON;ROL JET

ATTITUDE
CONTROLLER
. ESCAPE

INITIATOR

\ S ~COUCH
: \ PERISCOPE &
ANTENNA HOUSING \(EXTENDED)'\/

\\
ENVIRON~-
*MENTAL
CONTROL
SYSTEM

RECOVERY' JET

AIDS

Model Rockels

ROLL CONTROL

b Removable Solid
Aa.,,gjr‘,éf Rocket Engine
R Laﬂ? < Parachute
Coasting Ejection g
Flight Charge Parachute
Lines
————— Fins
{ Powered % ‘ﬁ 0 ;
Ascent Slow
Descent \ Body
Nose Cone Tube
Payload
(Removable)
Engine Mount
Shock R ixe
Launch Cord ey (Fixed)
Recovery __«
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Liquid Propellant  Solid Propellant

liquid fuel solid fuel
\ and oxidizer e
T

liquid &
nxldlzN spark ignites i

core which ?'
burns from :,
pumps inside outward |

T
T

pie

P A ot e
:e"‘*‘::’;"-’{ e

combustion combustion
chamber chamber

L
i LR

)l

Rocket Aerodynamics

Lift

Drag Weight

Thrust

Oxidizer

Fuel Fuel

Oxidizer turbopump

Regeneratively
cooled combustion
chamber and nozzle

Oxidizer
B Fuel Gas cooled
EEE Hot gos skirt extension

ANGLAIS Vocabulaire & annales corrigées

Gas generator

__— Automatic gyro
\— control

" Guidebeam and radio
command receivers

_——— Alcohol-water
mixture

Rocket body

— Liquid oxygen

- Hydrogen peroxide tank

- Hyd id
__— Hydrogen peroxide

Compressed nitrogen —__ reaction chamber

pressurising bottles
l Propellant turbopump

I.-.u'q- Wil —— Thrust frame

~ Rocket combustion chamber
(outer skin)

— Alcohol inlets

Jetvane L \ ' Air vane

@ Rocket Stability

!

Flight Direction f" Flight Direction \‘ Flight Direction
!

\

,’ Axis of Axis of

Displacement [==/ Symmetry Symmetry \\

angle=a |2

Displacement
angle=a

CRENHCAL

g
Lift
L
Drag \
\
D i
Stable !
Coasting
03/04/2015 23/26



Bande audio du document "THE CORIOLIS EFFECT"

Le son est récupérable sur internet
(http://www.youtube.com/watch?v=__SIJtnpCD8) ... ou dans les docs de
Gérard (EFECTO CORIOLIS.flv).

La bande son accompagne une animation video trés parlante sur I'effet
"Coriolis".

Transcription de la bade son
Grace au décryptage de Patrick Le Berre :

Were it not for the Earth’s rotation, winds and ocean currents will flow in the direction of initial
movement.

But because the Earth spins, all free moving objects including masses of air are deflected from their
original direction of motion. This is called the Coriolis effect.

(0°28) Imagine an object launched from the North Pole toward the target on the Equator.

From the vantage point of the target the object appears to be deflected.

Now the flight is reversed. The object has a velocity component to the right imparted at the point of
origin. The object traces a curved path to the right.

Now the object is launched toward a target rotating along with the point of origin on the same parallel.
(1°06) The object appears to be deflected from the initial path. Deflection increases as the object covers
more ground.

(1°18) In the Southern hemisphere rotation is clockwise when viewed from over the South Pole.

The effect is to deflect objects to the left, from the direction of initial movement as shown by an object
launched from the Pole.

Again a leftward velocity component imparted to the object from its origin carries it left with respect to
the target.

(1°40) With the object and target rotating along the same parallel, flight does not follow the parallel but
an arc of circumference. As the flight changes latitude it is progressively diverted to the left.

(1°58) In summary the Coriolis effect causes objects in the Northern hemisphere to be diverted to the
right as viewed from the direction of original movement.

This applies to flights regardless of direction.

(2°15) In the Southern hemisphere the deflection is to the left.

The only motions not subject to Coriolis deflection are East and West motions along the Equator.

By Vicenteromani / EFECTO CORIOLIS Youtube
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Média Lecture Audio Yidéo Qutis Ve Aide

La bande audio du crash d'un Airbus dans I'Hudson river

Le son est récupérable sur internet
(http://www.youtube.com/watch?v=imDFSnkIBOk ) ... ou dans les docs
de Gérard (Hudson River Plane Landing US Airways 1549 Animation
with Audio (480 x 360).flv).

La bande son accompagne une animation vidéo trés explicite.

L ———— 02:07
0| o)) 0] [en][ 8 g1 ]

Transcription des échanges
Grace au décryptage de Patrick Le Berre :

The Hudson River Crash

E = Pilot ; [ATC] = air traffic controller ; [T| = airport tower “La [Guardial” ; [T = Teterboro Tower; = Eagle pilot

[P]Cactus 1549, 700 climbing 5000

_ Cactus1549 on departure contact on me maintain 15000

[P _ maintain 15000 cactus 1549

_ Cactus 1549 turn left heading 270

EI_ this is Cactus 1539 hit bird serious, lost thrust on both engines, returning back towards La Guardia
_ OK you need to return to La Guardia, turn left heading about 220

Pl_220

tower stop the departures report to, got an emergency returning

what is it?

_it’s 1529, he bird hit, he lost the thrust on the engines too, returning immediately
Cactus 1529 which engines

he lost thrust on both engines he said

got it

_ Cactus 1529 (couldn’t get it to ya) do you want to try to land runway 13?

E| _ we’re not able, we may end up in the Hudson

_ Cactus 1549 could be left traffic runway 31.

P|_ unable

_ OK where do you need to land? Do you want to try to go to Teterboro?

P|_yes

Teterboro ....... Empire. Actually La Guardia department, we got an emergency inbound.

hey guy

_ Cactus 1529 over the George Washington Bridge wants to go to the airport right now
_ wants to our airport, check. Does he need assistance?

_yes, he was a bird strike. Can | get mains for runway 1?
runway 1 that’s good
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_ Cactus 1529 turn right 280 to land on runway 1 at Teterboro.

E| _wecan’tdo it

_ OK which runway would you like at Teterboro?

E| _ we’re gonna be in the Hudson

I’m sorry, say again Cactus. Cactus 1549 radar contact is lost. You’ve also got Newark Airport .....at
about 7 miles.

Eagle flight 4718 turn left head 210

210,4 718 I think he said he’s going in the Hudson

_ Cactus 1549 ...... he’s gone

ANGLAIS Vocabulaire & annales corrigées 03/04/2015 26/26



